Porownanie ttumaczen Hebrajczykow 13:23

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Wiecie ze brata Tymoteusz ktory jest wypuszczony
interlinearny | Textus Receptus z ktorym jesli szybciej przychodzitby zobacze was
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Wiedzcie, ze nasz brat, Tymoteusz,* zostat
dostowny zwolniony;** zobacz¢ was razem z nim, jesli
szybko przyjdzie."?
PBPW Przektad Nowy Testament Wiedzcie, (ze) brat* nasz, Tymoteusz, uwolniony**,
dostowny | Popowski- z ktorym, jesli szybciej przyjdzie, zobacze was. ¥
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Wiecie (ze) brata Tymoteusz ktory jest
dostowny Oblubienicy wypuszczony z ktorym jesli szybciej przychodzitby
zobacze was

D <x>510 16:1</x>; <x>520 16:21</x>; <x>530 4:17</x>; <x>530 16:10</x>; <x>540 1:1</x>; <x>570 1:1</x>; <x>570
2:19</x>; <x>580 1:1</x>; <x>590 1:1</x>; <x>600 1:1</x>; <x>610 1:2</x>; <x>620 1:2</x>; <x>640 1:1</x>

2 Tymoteusz jest w kontekscie tego rozdziatu przyktadem tego, ktory podzielil pohanbienie Jezusa (<x>650 13:13</x>). Wg
najstarszych przekazow poniost on $mier¢ mgczenska za Domicjana, w 81 r. po Chr.

3 O wspotwyznawcy.

4 Skiadniej: "ze brat nasz, Tymoteusz, jest uwolniony".
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